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(CZ) Palené stiedni taky a tvarovky / (DE) Dach- und Formziegel / (EN) Clay roofing tiles and fittings / (SK)

Palené §kridlyva tvarovky / (PL) Dachéwki ceramiczne i

ksztaltki / (RU) Kep Kas uep " v 7 (UA) It p

Ta rytoui / (LT) Cerpés ir figiirinés Eerpés

p

Cislo / Nr / No/ Cislo / Nr [ N2 /N¢ / Skaitius .: DoP-2-02-03-0415

EN 1304 : 2013

Hranice 11 (CZ) Stfeini krytina a vnéjéi obklady sté&n/ (DE) Dachdeckungen und

Auft Ahaldaid

/ (EN) Roof coverings and external wall cladding /(SK)

StreSné krytiny a vonkajsie obklady stien / (PL) Dachéwki i zewnetrzne oktadziny $cian/ (RU) KpoBenbHoe nokpbiTne W BHellHAs o6wmneka cred / (UA) Qaxose
TIOKPWTTA Ta 30BHIWHE NOKPUTTA cTiH/ (LT) Cerpés ir figiirinés Eerpés stogy dengimui bei iSorés ir vidaus apdailai

(CZ) Mechanickd odolnost / (DE) Mechanische Festigkeit / (EN) Mechanical resistance /
(SK) Mechanickd odolnost / (PL) Wytrzymaloé¢ mechaniczna / (RU) MexaHnueckas
ycToituvsocTb / (UA) Mexaniuka Miumicts / (LT) Mechaninis atsparumas

CZ) Vyhovuje / (DE) erfiillt / (EN) complies / (SK) Vyhovuje / (PL) Spetnia wymagania / (RU)
Cooteevcreyet / (UA) 3afioBinbHse / (LT) Atitinka reikalavimus

(CZ) Chovéani pfi vnijéimu poZéru / (DE) Verhalten bel Beanspruchung durch Feuer von
auBen / (EN) External fire performance / (SK) Sprévanie sa pri vonkajSom poZiari / (PL)
Zachowanie sie podczas pozaru zewnetrznego / (RU) MosepeHne npu Bo3aeiCTaum
BHewHero orkA / (UA) Peakuls Ha BoroHb 33o8Hi / (LT) Atsparumas ugniai i§ iSorés

(CZ) Pfedpokiada se za spingné / (DE) Entspricht den Anforderung / (EN) deemed to satisfy /
(SK) v silade s pofiadavkami / (PL) zaklada sig, Ze speinione / (RU) Cootsercreyer
Tpe6osaHusM / (UA) Bipnosigae sumoran / (LT) Atitinka

(C2) Reakce na ohefl / (DE) Brandverhaiten / (EN) Reaction to fire/ (SK) Reakcla na ohefi /
(PL) Reakcja na oglen / (RU) Bocnnamensemoctb / (UA) Peaxuln Ha sorots / (LT) Dégumas

Al

(CZ) Prosdkavost / (DE) Wasserundurchidssigkeit / (EN) Water impermeability / (SK)
Nepriepustnost' / (PL) Przesigkiiwosé / (RU) Boporenporuuaemocts / (UK) Miapoizonauis /
{LT)Atsparumas vandens skvarbumut

(CZ) Kategorie 1, ZkuSebni metoda 2 / (DE) Anforderungsstufe 1, Priifverfahren 2 / (EN)
category 1, test method 2 / (SK) Kategérie 1, Skasobnd metdda 2 / (PL) Kategoria 1.
Metoda badawcza/ (RU) YposeHb TpeGosaHuii 1, Metoa ncnbitaHus 2 / (UA) Kareropis 1,
cnocl6 TectysaHHs 2 / (LT)Atitinka reikalavimus,1 pakopa, bandymo metodas 2

(CZ) Rozméry a mezni odchylky / (DE) MaBe und MaBabweichungen / (EN) Dimensions and
dimensional tolerances / (SK) Dimenzije in dovoljena odstopanja / (PL) Wymiary oraz|
tolerancje graniczne wymiaréw / (RU) Pa3mepsl v fonycTuMbie oTknoHeHus / (UA) Pomipu
Ta gonycTuml sigxunedns / (LT)Ematavimy Ir matmeny nukrypimas

(CZ) vyhovuje / (DE) erfilllt / (EN) complies / (SK) Vyhovuje / (PL} Spelnia wymagania / (RU)
Cootsercreyer / (UA) 3apaosinbuae / (LT)Atitinka reflalavimus

(CZ) Mrazuvzdornost { trvanlivost) / (DE) Dauerhaftigkeit (Frostbestdndigkeit) / (EN)
Durability (frost resistance) / (SK) Mrazuvzdornost/trvaniivost / (PL) Mrozoodporno$é,
(trwalo$é)/ (RU) Moposocroitkocrb/ponroBenrocts / (UA) Miduicte (Moposoctliikicts) /
(LT) IgaamZiskumas/atsparumas 3alCiul

(CZ) Urove 1, (150 cyki ) / (DE) Leistungsstufe 1 (150 Zyklen) / (EN) level 1 (150 cycles)
/ (SK) Kategdrie 1,(150 cyklov ) / (PL) Poziom 1.(150 cykli ) / (RU) YposeHb 1 (150 ynknos)
/ (UA) Kareropin 1 (150 umknis) / (LT) 1 lygis ( 150 cykiy ) 1

(CZ) Uvoliiovéni nebezpeénych latek / (DE) Freisetzung von geféhrlichen Stoffen / (EN)
Release of regulated substances / (SK) Uvoliiovanie nebezpeénych Iatok / (PL) Wydzielanie
substancji niebezpiecznych / (RU) Buibpochi BpeaHbix Bewjects / (UA) BuainenHa
Hebe3neuHux pedosut / (LT) Pavojingos medziagos

(CZ) Vyhovuje zdkonu &, 18/1997 Sh. ve zn&ni pozdéjsich predpisdl a vyhidsce 307/2002 Sb.
ve znéni pozdéjsich prepist - Czech Republik/ (DE) Einklang mit dem Gesetz Nr, 18/1997
Slg.. In der gednderten Fassung und des Dekrets 307/2002 Coll. gednderten Fassung, auf -
Czech Republik/ {EN) Compliance Act No. 18/1997 Coll, as amended, and Decree 307/2002
Coll. as amended transcripts - Czech Republik/ (SK)Vyhovuje zékonu ¢ 18/1997 Zb. v zneni
neskor§ich predpisov a vyhldsky 307/2002 Z. z. v zneni neskorSich prepisov - Czech Republik/
(PL) Speinia wymagania ustawy nr 18/1997 Dz.U. w brzmieniu pdZniejszych przepiséw oraz
obwileszczenia nr 307/2002 Dz.U, RC w brzmieniu pé2niejszych przepiséw- Czech Republik /
{RU) OtBevaer TpeGosaHuam 3akoHa N2 18/1997 Cs, 3aK, B peflakuuu Nocneayowmx
nocTarosneHnit n anpextree N2 307/2002 Ce, 3aK, B peflaku4y ROCNEAYIOWMX
nocraHosneHuit- Czech Republik / (UA) Bianoelpae Bumoram 3akoHy N2 18/1997 Cs. 3ak, y
pepakuii HacTynHux nocraros | avpextueu N2 307/2002 Cs. 3aK, y pefakuli HaCTynHux
nocraHos - Czech Republik / (LT) Atitinka reikalavimus pagal isatyma nr. 18/1997 Dz. U.w ir
pranesima nr 307/2002 - Czech Republik




